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HR VIVAX

DIGITALNA OSOBNA VAGA
SA BEZICNIM PRIJENOSOM PODATAKA
VIVAX PS-180BT

Vazno je da prije uporabe uredaja u potpunosti procitate ove upute te ih
sacuvate na sigumom mjestu za buducu potrebu.

SPECIFIKACIJE

® Mijerenje tjelesne tezine, indeksa tjelesne mase BMI (body mass index), tjelesne
masnoce, misi¢ne mase, V-masnoce, tezine kostiju, udjela vode i kalorije, uz bezi¢ni
prijenos podataka, 9 u 1

Maksimalni kapacitet 180kg/3961b/28.3st

Osijetljivost: 100g/0.2lb

LCD veli¢ina zaslona: 73*30.5mm

Rubno LED svjetlo

6mm ojacano sigurnosno kaljeno staklo

3*AAA baterije

Funkcija automatskog ukljucivanja - “step-on”

Odabir jedinice mjerenja (kg/Ib/st)

Upozorenje o slaboj bateriji i prevelikom opterecenju

10 korisni¢kih memorija za pohranu podataka (dob, spol i visina)
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VIVAX HR
]

DOBRODOSLI!

Ovaj uredaj zadovoljava najviSe standarde, inovativnu tehnologiju
i visoku udobnost i u€inkovitost koristenja.

Pazljivo procitajte ove upute prije nego krenete koristiti vas
novi uredaj i sa€uvajte ih i pohranite na znano mjesto u
sluéaju buducée potrebe.

Ukoliko se budete drzali uputa, novi ¢e vam uredaj vjerno sluziti
dugi niz godina.

PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE | ODLOZITE IH NA
ZNANO MJESTO ZA BUDUCU POTREBU!

UKOLIKO PRODAJETE ILI POKLANJATE OVAJ UREDAJ,
OBAVEZNO UZ UREDAJ PRILOZITE | OVE UPUTE!

SIGURNOSNE MJERE

1. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe (ukljuCujuci i djecu) sa
smanjenim  fizickim,  osjetiinim ili  mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, jedino
ako su pod nadzorom odgovorne osobe ili ako su im
dane upute za sigurnu uporabu uredaja, te ako su
svjesne potencijalnih opasnosti kojoj su izlozene za
vrijeme uporabe uredaja.

2. Ciséenje i korisniéko odrzavanje ne smiju obavljati djeca

ukoliko nisu pod nadzorom.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

4. Dijeca uvijek moraju biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

5. Uredaj upotrebljavajte samo u ku¢anstvu i samo u svrhu
za koju je namijenjen. Uredaj je pogodan i namijenjen
za mjerenje osobne teZine.

6. Uredaj je namijenjen samo za uporabu u zatvorenim
prostorima.

7. Ako dugoro¢no ne odrzavate uredaj u Cistom stanju, to
moze dovesti do ostecenja povrSine, Sto moze imati
negativan utjecaj na vijek trajanja uredaja i dovesti do
opasnih situacija. Takva osteé¢enja ne ulaze u jamstvo

w
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VIVAX

8. Ako se vas uredaj necCe koristiti dulje vrijeme pohranite
uredaj na suho i tamno mjesto te izvadite baterije.

9. Nemojte koristiti uredaj u drugu svrhu nego samo za
koju je namijenjen.

10. UPOZORENJE: Izbjegavaijte koriStenje ovog uredaja na
skliskim vlaznim podovima ili dok ste joS mokri.

11. Nemojte skakati na vagu.

12. Nemojte koristiti vagu kada su vaSe tijelo i/ili noge mokre,
npr. nakon kupanja.

13. Nemojte stajati na rub vage ili na povrsinu LED zaslona.

14. Osobe s invaliditetom ili fiziCki osjetljive osobe trebaju
uvijek imati pomo¢ od druge osoba prilikom koriStenja
vage. Koristite rukohvat ili drugu podrsku kada stajete
na vagu.

15. Nemojte rastavljati, popravljati ili prepravljati uredaj.

16. Nemojte koristiti baterije koje nisu navedene za ovu
vrstu uredaja. Baterije nemojte umetati suprotno od
naznacenog polariteta.

17. Kada je potrebno, zamijenite istroSene baterije novima.

18. Nikada nemojte bacati baterije u vatru.

19. Ako se kojim slu¢ajem tekucCina iz baterije prolije na
vasu kozu ili odjecu, odmah isperite mjesto s puno Ciste
vode.

20. Izvadite baterije iz uredaja kada vagu necete Koristiti
dulje vrijeme (otprilike tri mjeseca ili vise).

21. Nemojte Koristiti razliCite tipove baterija ili nove i
istroSene baterije zajedno.

INSTALACIJA BATERIJA Otvorite pokrov

® Ovaj uredaj primjenjuje ekoloski dizajn vrlo male baterija

potroSnje energije.
® Koristite 3 x AAA baterije

Otvorite pokrov baterije te umetnite baterije
prateci upute prikazane na slici.




VIVAX HR

OBJASNJENJE DRUGIH DIJELOVA

LCD zaslon

Plo¢a s Elektrodama
|(desna)

Plo¢a s Elektrodama
(lijeva) |

JEDNOSTAVNO MJERENJE TEZINE — STEP ON

Kada je vaga isklju¢ena, jednostavno stanite na vagu te ¢e se na zaslonu prikazati Vasa
teZina.

UPUTE ZA MJERENJE

1. Preuzmite Aplikaciju na vaSem pametnom telefonu: “Jibao Body Fat Scale”:

2. Osigurajte dobru kvalitetu mreze i registrirajte se.

3. Postavite vagu na tvrdu ravnu povrsinu te ukljucite bezi¢ni prijenos podataka

4. Uparite Va$ pametni telefon sa vagom koristeci postavke sa stranice izbornika i uvjete
spajanja iz “My Scale” (Moja vaga).

5. Podaci vaganja prikazat ¢e se na zaslonu.

6. Aplikacija ¢e prepoznati ¢lanove obitelji na osnovu njihove prikazane kilaze te ¢e

prikazati sve osobne informacije i rezultate.
Napomene:

1. Ukoliko se vaze novi ¢lan Cija je teZina unutar 3kg priblizna Vasoj, od Vas se trazi unos
osobnih informacija na stranici izbornika, ukoliko se vazZe vec postojeci ¢lan potrebno
Jje samo potvrditi Vase ime radi provjere osobnih podataka.

2. Ukoliko novi ¢lan provjerava tezZinu, potrebno je da to ¢ini u dobrim mreznim uvjetima.
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POSTAVKE PODATAKA

o0 wh =

Pritisnite na ikonu P’a i udite u stranicu izbornika.

Pritisnite na opciju “Family Member” (Clan obitelji) za dodavanje novog korisnika.
Unesite ime korisnika, pritisnite “Next” (Slijedeée) za ulazak u stranicu odabira spola.
Odaberite spol, pritisnite “Next” (Slijedece) za ulazak u stranicu odabira dobi.
Nakon odabira dobi, pritisnite ”Next” (Slijedece) za ulazak u stranicu odabira visine.

Nakon postavljanja visine, pritisnite ”Next”(Slijedece) za ulazak u slijedecu stranicu.
Postavljanje osobnih informacija je zavrsSeno.

(D Stranica Izbornika (2) Dodavanje novog ¢&lana (3 Ugadanje Imena

Name

& Dynamic

i Trend ﬁ>
£ Family Member
X Settings b

(@) Ugadanije dobi (5) Ugadanije dobi (6) Ugadanije visine

Gender Your Age? Your Height?




VIVAX HR
]

REFERETNE TABLICE
TABLICA OMJERA TJELESNE MASNOCE
Muskarci (%) Zene (%)
Dob
Nisko Zdravo Visoko Pretilo Nisko Zdravo Visoko Pretilo

10-17 |3.0~12.0 | 12.1~17.0 | 17.1~22 22.1~50 3.0~15.0 15.1-22.0 22.1-26.4 26.5-50

18-30 | 3.0-12.4 | 12.5-18.0 18.1-23 23.1-50 3.0-15.4 15.5-23.0 23.1-27.0 27.1-50

31-40 | 3.0-13.0 | 13.1-18.4 18.5-23 23.1-50 3.0-16.0 16.1-23.4 23.5-27.4 27.5-50

41-60 | 3.0-13.4 | 13.5-19.0 | 19.1-23.4 23.5-50 3.0-16.4 16.5-24.0 24.1-28.0 28.1-50

61-99 | 3.0-14.0 | 14.1-19.4 | 19.5-24.0 24.1-50 3.0-17.0 17.1-24.4 24.5-28.4 28.5-50

TABLICA OMJERA VODE/MISICA

Muskarci (%) Zene (%)
Dob
Nisko Zdravo Visoko Pretilo Nisko Zdravo Visoko Pretilo
10-17 <57.0 57.0-62.0 >62.0 30.0-75.0 <54.0 54.0-60.0 >60.0 25.0-65.0
18-30 <56.5 56.5-61.5 >61.5 <53.5 53.5-59.5 >59.5
31-40 <56.0 56.0-61.0 >61.0 <53.0 53.0-59.0 >59.0
25.0-55.0 20.0-55.0
41-60 <55.5 55.5-60.5 >60.5 <52.5 52.5-58.5 >58.5
61-99 <55.0 55.0-60.0 >60.0 <52.0 52.0-58.0 >58.0
KOSTANA MASA
Spol Muskarci (%) Zene (%)
Tezina <60kg 60-75kg >75kg <45kg 45-60kg >60kg
Kostana masa [0.5-4.5kg| 2.0 -6.0kg | 2.5-7.5kg |0.5-3.0kg | 1.8-4.2kg [2.0—6.5kg
KALORIJE
Muskarci (kcal) Zene (kcal)
Dob
Tezina Kalorije Tezina Kalorije

10-17 60 1620 50 1265

18-29 65 1560 55 1298

30-49 70 1561 60 1302

50-69 70 1505 60 1242

70-99 65 1398 50 1035

TABLICA OMJERA ,,VISCERALNE“ MASNOCE

Zdravo Visoko Pretilo

NIVO 0~9 10~14 >15




HR VIVAX

OZNAKE NA ZASLONU

Greska u prikazu Tjelesne masnoce
Errc

Kada zaslon prikazuje ovaj znak oznacava se greSka u izracunu tjelesne
masnoce.

Pravilno postavite osobne podatke
N Prevelika tezina
Frr |

Kada zaslon prikazuje ovaj znak oznafava se da je prekoracen
maksimalni kapacitet za mjerenje.

Molim odteretite vagu kako bi sprijecili oStecenje vage.

Indikacija slabe baterije

Kada zaslon prikazuje ovaj znak ozna¢ava se slab kapacitet baterije. Vaga
¢e se automatski iskljuciti, Zamijenite baterije.

——
=3

SAVJETI ZA KORISTENJE | ODRZAVANJE

1. Nemojte &istiti ovaj uredjaj kemijskim otapalima te ga nemakati u vodu. Cistite uredaj
pomocu vlazne krpe ali ne dopustite da voda ude u vagu.

2. Nemojte ispustiti vagu na pod ili skakati po njoj.

3. Postavite uredaj u prostor u kojem nema direkine sunceve svjetlosti, opreme za
grijanje, visoke vlaznosti ili ekstremnih promjena temperature.

4. Uklonite baterije ukoliko se vaga nece koristi duzi vremenski period.

5. Ukoliko vaga ne radi provijerite kontakt baterije. Zamijenite baterije ukoliko se vaga
koristi duzi vremenski period.

6. Uredaj je namijenjen samo za osobnu uporabu te nije prikladan za komercijalne i
medicinske svrhe.

OBAVIJEST O KOMPATIBILNOSTI
® Uredaj podrzava Bluetooth 4.0 uparivanje.

® |SO sustav: iphone4s, iphone5, iphone5c, iphone5s, iphonebplus, ipad touch5, ipad 3
ili vi$i.; Android 4.3 i visSi

TRANSPORT | SERVIS

OPREZ

Obratite pozornost da je uredaj prilikom uporabe stabilan. Neki dijelovi mogu biti neispravni
i uredaj moze biti oStecen tijekom pada. U tom slu€aju, nemojte koristiti uredaj prije nego
$to uredaj pregleda ovlasteni servis.

UPOZORENJE

Rukovanije i transport. Transportirajte uredaj u viastitom originalnom pakiranju. Plasti¢ni
ili stakleni dijelovi mogu se slomiti tijekom nepravilnog transporta i neprimjerene ambalaze.
Isto tako, moze doc¢i do ostecenja elektricnih dijelova.



VIVAX HR

ZBRINJAVANJE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME

Proizvodi oznacgeni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spade u grupu

elektricne | elektronicke opreme (EE Proizvodi) te se ne smiju odlagati

zajedno s kuénim ili glomaznim otpadom.

Ispravnim  postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda,

sprjeCavate potencijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okoli§,
— koji mogu nastati zbog neadekvatnoga zbrinjavanja ili bacanja ovog
proizvoda.

Za viSe informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog proizvoda, molim kontaktirajte M SAN
Grupu, va$ lokalni

ured za zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste kupili proizvod.

ViSe informacija mozete pronacéi na www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com ili
pozivom na broj 062 606 062.

ODLAGANJE POTROSENIH BATERIJA

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potro$enih baterija ili nazovite
lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i
potro$enih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno odlozite stare baterije na posebna mijesta za odlaganje
iskoriStenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje
mozete kupiti baterije.

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

M SAN grupa d.d. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa TV prijamnik
u skladu s Direktivom 2014/53/EU (RED Direktiva).

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj internetskoj
adresi: www.msan.hr/dokumentacijaartikala




SRB VIVAX

DIGITALNA OSOBNA VAGA
SA BEZICNIM PRENOSOM PODATAKA
VIVAX PS-180BT

Vazno je da pre upotrebe uredaja u potpunosti procitate ova uputstva te ih
sacuvate na sigumom mestu za buducu potrebu.

SPECIFIKACIJE

® Merenje telesne teZine, indeksa telesne mase BMI (body mass index), telesne
masnoce, tezinu miSiéne mase, V-masnoéa, tezine kostiju, udela vode i kalorija, uz
bezi¢ni prenos podataka, 9 u 1

Maksimalni kapacitet 180kg/3961b/28.3st

Osetljivost: 100g/0.2lb

LCD veli¢ina ekrana: 73*30.5mm

lvieno LED svetlo

6mm ojacano sigurnosno kaljeno staklo

3*AAA baterije

Funkcija automatskog ukljucivanja - “step-on”

Odabir jedinice merenja (kg/Ib/st)

Upozorenje o slaboj bateriji i prevelikom opterecenju

10 korisni¢kih mesta za ¢uvanje podataka (uzrast, spol i visina)
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DOBRODOSLI!

Ovaj uredaj zadovoljava najviSe standarde, inovativnu tehnologiju
i visoku udobnost i efikasnost koris¢enja.

Pazljivo procitajte ova uputstva pre nego krenete da koristite
vas novi uredaj i sacuvajte ih i spremite na znano mesto u
sluéaju buduce potrebe.

Ukoliko se budete drzali uputstava, novi ¢e uredaj verno da sluzi
dugi niz godina.

PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA | ODLOZITE IH NA
ZNANO MESTO ZA BUDUCU UPOTREBU!

UKOLIKO PRODAJETE ILI POKLANJATE OVAJ UREDAJ,
OBAVEZNO UZ UREDAJ DAJTE | OVA UPUTSTVA!

SIGURNOSNE MERE

1. Ovaj uredaj mogu da koriste osobe (ukljuCujuci i decu)
sa smanjenim fizickim, ssnzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, jedino
ako su pod nadzorom odgovorne osobe ili ako su im
dana uputstva za sigurnu upotrebu uredaja, te ako su
svesne potencijalnin opasnosti kojoj su izloZzene za
vreme upotrebe uredaja.

2. Ciséenje i korisnitko odrzavanje ne smeju da obavljaju

deca ukoliko nisu pod nadzorom.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

4. Deca uvek moraju da budu pod nadzorom kako bi se
obezbedilo da se ne igraju s uredajem.

5. Uredaj upotrebljavajte samo u ku¢anstvu i samo u svrhu
za koju je namenjen. Uredaj je podesan i namenjen za
merenje vlastite teZine.

6. Uredaj je namenjen samo za upotrebu u zatvorenim
prostorima.

7. Ako dugoro¢no ne odrzavate uredaj u Cistom stanju, to
moze da dovede do ostecenja povrSine, $to moze imati
negativan utecaj na vek trajanja uredaja i da dovede do
opasnih situacija. Takva oSte¢enja ne ulaze u garanciju.

w
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8. Ako vas uredaj nece da se koristi duze vreme postavite
uredaj na suvo i tamno mesto te izvadite baterije.

9. Nemojte da koristite uredaj u drugu svrhu nego samo za
koju je namenjen.

10. UPOZORENJE: Izbegavajte koriS¢enje ovog uredaja na
skliskim vlaznim podovima ili dok ste joS mokri.

11. Nemojte da skacCete na vagu.

12. Nemojte koristiti vagu kada je vasSe telo i/ili noge mokre,
npr. nakon kupanja.

13. Nemojte da stajete na ivicu vage ili na povrsinu LED
ekrana.

14. Osobe s invaliditetom ili fiziCki osetljive osobe trebaju
uvek da imaju pomo¢ od druge osobe prilikom
koriS¢enja vage. Koristite rukohvat ili drugu podrSku
kada stajete na vagu.

15. Nemojte da rastavljate, popravljate ili prepravljate uredaj.

16. Nemojte da koristite baterije koje nisu navedene za ovu
vrstu uredaja. Baterije nemojte umetati suprotno od
naznacenog polariteta.

17. Kada je potrebno, zamenite istroSene baterije novima.

18. Nikada nemojte bacati baterije u vatru.

19. Ako se kojim slu¢ajem te¢nost iz baterije prolije na vasu
kozu ili ode¢u, odmah isperite mesto s puno diste vode.

20. Izvadite baterije iz uredaja kada vagu necete da koristite
duzZe vreme (otprilike tri meseca ili vise).

21. Nemojte da koristite razliCite tipove baterija ili nove i
istroSene baterije zajedno.

INSTALACIJA BATERIJA

® Ovaj uredaj primenjuje ekoloski dizajn vrlo male

Otvorite
poklopac baterija

potroSnje energije.
® Koristite 3 x AAA baterije

Otvorite poklopac baterija te umetnite baterije
prateci uputstva prikazana na slici.




VIVAX SRB

OBJASNJENJE DRUGIH DELOVA

Plo¢a s Elektrodama
|(desna)

Plo¢a s Elektrodama
(leva) |

LCD ekran

JEDNOSTAVNO MERENJE TEZINE — STEP ON

Kada je vaga iskljucena, jednostavno stanite na vagu. Na ekranu ¢e da se prikaze Vasa

tezina.

UPUTSTVA ZA MERENJE

1. Preuzmite Aplikaciju na vaSem pametnom telefonu: “Jibao Body Fat Scale”:

2. Obezbedite dobar kvalitet mreze i registrujte se.

3. Postavite vagu na tvrdu ravnu povrsinu te ukljucite bezi¢ni prenos podataka

4. Uskladite Vas pametni telefon sa vagom koriste¢i podeSavanja sa stranica menija i
uslove spajanja iz “My Scale” (Moja vaga).

5. Podaci vaganja bice prikazani na ekranu.

6. Aplikacija ¢e prepoznati ¢lanove porodice na osnovu njihove prikazane tezine pa ¢e
prikazati sve licne informacije i rezultate.

Napomene:

1. Ukoliko se vaze novi ¢lan Cija je teZina unutar 3kg priblizna Vasoj, od Vas se trazi unos
licnih informacija na strani menija; ukoliko se vaZe vec postojeci ¢lan potrebno je samo
da potvrdi Vase ime radi provere li¢nih podataka.

2. Ukoliko novi ¢lan proverava teZinu, potrebno je da to radii u uslovima dobre mrezne

povezanosti.
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PODESAVANJE PODATAKA

Pritisnite na ikonu P’a i udite u stranicu menija.

Pritisnite na opciju “Family Member” (Clan obitelji) za dodavanje novog korisnika.
Unesite ime korisnika, pritisnite “Next” (Sledece) za ulaz u stranicu odabira pola.
Odaberite pol, pritisnite “Next” (Sledec¢e) za ulazak u stranicu izbora doba.

Posle odabira doba, pritisnite ”Next” (Sledece) za ulazak u stranicu izbora visine.

Nakon postavljanja visine, pritisnite ”Next”(Sledece) za ulazak u sledec¢u stranicu.
Postavljanje li¢nih informacija je zavr$eno.

o0 wh =

(D) Stranica menija (2) Dodavanje novog ¢&lana (3) Podesavanje Imena

Name

& Dynamic

iy Trend Q>
£ Family Member
X Settings b

(@) Podesavanje pola (5) Podes$avanje doba (6) Podesavanije visine
Gender Your Age? Your Height?
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REFERETNE TABELE
TABELA ODNOSA TELESNE MASNOCE
Muskarci (%) Zene (%)
Dob
Nisko Zdravo Visoko Pretilo Nisko Zdravo Visoko Pretilo

10-17 |3.0~12.0 | 12.1~17.0 | 17.1~22 22.1~50 3.0~15.0 15.1-22.0 22.1-26.4 26.5-50

18-30 | 3.0-12.4 | 12.5-18.0 18.1-23 23.1-50 3.0-15.4 15.5-23.0 23.1-27.0 27.1-50

31-40 | 3.0-13.0 | 13.1-18.4 18.5-23 23.1-50 3.0-16.0 16.1-23.4 23.5-27.4 27.5-50

41-60 | 3.0-13.4 | 13.5-19.0 | 19.1-23.4 23.5-50 3.0-16.4 16.5-24.0 24.1-28.0 28.1-50

61-99 | 3.0-14.0 | 14.1-19.4 | 19.5-24.0 24.1-50 3.0-17.0 17.1-24.4 24.5-28.4 28.5-50

TABELA ODNOSA VODE/MISICA

Muskarci (%) Zene (%)
Dob
Nisko Zdravo Visoko Pretilo Nisko Zdravo Visoko Pretilo
10-17 <57.0 57.0-62.0 >62.0 30.0-75.0 <54.0 54.0-60.0 >60.0 25.0-65.0
18-30 <56.5 56.5-61.5 >61.5 <53.5 53.5-59.5 >59.5
31-40 <56.0 56.0-61.0 >61.0 <53.0 53.0-59.0 >59.0
25.0-55.0 20.0-55.0
41-60 <55.5 55.5-60.5 >60.5 <52.5 52.5-58.5 >58.5
61-99 <55.0 55.0-60.0 >60.0 <52.0 52.0-58.0 >58.0
KOSTANA MASA
Pol Muskarci (%) Zene (%)
Tezina <60kg 60-75kg >75kg <45kg 45-60kg >60kg
Kostana masa (0.5 -4.5kg| 2.0-6.0kg | 2.5-7.5kg |0.5-3.0kg | 1.8-4.2kg [2.0—6.5kg
KALORIJE
Muskarci (kcal) Zene (kcal)
Dob
Tezina Kalorije Tezina Kalorije

10-17 60 1620 50 1265

18-29 65 1560 55 1298

30-49 70 1561 60 1302

50-69 70 1505 60 1242

70-99 65 1398 50 1035

TABELA ODNOSA ,,VISCERALNE“ MASNOCE

Zdravo Visoko Pretilo

NIVO 0~9 10~14 >15
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OZNAKE NA EKRANU

Greska u prikazu Telesne masnoce
Errc

Kada ekran prikazuje ovaj znak oznacava se greska u izraGunu telesne
masnoce.

Pravilno podesite li¢ne podatke
N Prevelika tezina
Frr |

Kada ekran prikazuje ovaj znak oznacava se da je prekoracen maksimalni
kapacitet merenja.

Molim odteretite vagu kako je nebiste oStetili.

Indikacija slabe baterije

Kada ekran prikazuje ovaj znak ozna¢ava se slab kapacitet baterije. Vaga
¢e automatski da se iskljuci, Zamenite baterije.

——
=3

SAVETI ZA KORISCENJE | ODRZAVANJE

1. Nemojte da &istite ovaj uredjaj hemikalijama i ne potapajte ga u vodu. Cistite uredaj
pomocu vlazne krpe ali ne dopustite da voda ude u vagu.

2. Nemojte ispustiti vagu na pod ili skakati po njoj.

3. Postavite uredaj u prostor u kojem nema direktne sunceve svetlosti, opreme za
grejanje, visoke vlaznosti ili ekstremnih promena temperature.

4. Uklonite baterije ukoliko vaga nece biti u upotrebi duzi vremenski period.

5. Ukoliko vaga ne radi proverite kontakte baterije. Zamenite baterije ukoliko se vaga
koristi duzi vremenski period.

6. Uredaj je namenjen samo za licnu upotrebu te nije prikladan za komercijalne i
medicinske svrhe.

OBAVEST O KOMPATIBILNOSTI
® Uredaj podrzava Bluetooth 4.0 uparivanje.

® |SO sustav: iphone4s, iphone5, iphone5c, iphone5s, iphonebplus, ipad touch5, ipad 3
ili vi$i.; Android 4.3 i visSi

TRANSPORT | SERVIS

OPREZ

Obratite paznju da je uredaj prilikom upotrebe stabilan. Neki delovi mogu da budu
neispravni i uredaj moze da se osteti prilikom pada. U tom slu€aju, nemojte da koristite
uredaj pre nego $to uredaj pregleda ovlaséeni servis.

UPOZORENJE

Rukovanije i transport. Transportujte uredaj u originalnom pakovanju. Plasticni ili stakleni
delovi mogu da se slomei tokom nepravilnog transporta i neprimerene ambalaze. Isto tako,
moze da dode do ostecenja elektricnih delova.
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ODLAGANJE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME

Proizvodi oznageni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu
elektri¢ne i elektronicke opreme (EE proizvodi) i ne sme da se odlaze
zajedno sa kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba
odloziti na ozna¢eno mesto za prikupljanje elektrine i elektronicke opreme.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda spre¢cete moguée negativne
posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovaraju¢eg odlaganja istroSenog proizvoda. Reciklazom materijala iz ovog
proizvoda pomodi ¢ete u sacuvanju zdrave Zivotne sredine i prirodnih resursa.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratitete se prodavnici u kojoj ste
kupili proizvod.

ODLAGANJE POTROSENIH BATERIJA

Proverite lokalne propise u vezi odlaganja potroSenih baterija ili nazovite
lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju starih i
potro$enih baterija.

-

Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s kuc¢nim
otpadom. Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskori§éenih
baterija koja se nalaze na svim prodajnim mestima gde mozete da kupite
baterije.

IZJAVA O USAGLASENOSTI

Kim Tec d.o.0. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa TV prijemnik
usaglasen s Direktivom 2014/53/EU (RED Direktiva).

Za izjavu o usaglaSenosti, kontaktirajte KimTec d.o.0., Viline vode bb,
Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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AUTUTAITHA JINYHA BATA
CO BE3XXWYEH NPEHOC HA NOAATOLUM
VIVAX PS-180BT

BaxHo e npea Aa 3ano4vHeTe CO KOPUCTEH-E Ha YpeaoT BO LIeNoCT Aa ro
npoyuvTare oBa ynarcTeo U Aia ro co4Byare Ha CUrypHO mMecCTto 3a BO UOHUHA.

CNELNDPUKALIUN

o Mepetbe Ha TenecHa TexwuHa, nHaekc Ha TerecHa maca BMI (body mass index),
TENeCcHN MacHOTMW, TerlecHa MycKynHa maca, V-MacHOTWW, TeXWHa Ha KOCKU 1
Kkanopuv, , beaxuueH npeHoc Ha nogatoum 9 Bo 1Maksimalni kapacitet
180kg/3961b/28.3st

Ocetnueoct 100g/0.2Ib

LCD ronemuHa Ha ekpaHoT: 73*30.5mm

CtpanuyHo LED cBeTno

6mm KaneHo CMrypHOCHO CTakro

3*AAA baTepun

PyHKUWja aBTOMATCKO BKIydyBake - “step-on”

Bupare Ha mepHa eguHuua nomery (kg/lb/st)
Mpeanynpenysame 3a cnabu 6atepun n BUCOKO ONTepeTyBake

10 KOPMCHMYKM MecCTa 3a CyyBame Ha nogaToum (Bo3pacT, Non 1 BUCKHA)
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JOBPOOOJOOBTE!
OBoj ypea v 3agoBOfiyBa HajBMCOKWTE CTaHAapauM M HOCU
MHOBATMBHA TEXHOMOIMja 1 BUCOKa yaoOHOCT Ha ynoTpeba.

BHuMmaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTcTBO npeq Aa 3anodHeTe co
KopucTewe Ha Bawata MukpobpaHOBa neyka W 4yBajTe ro
ynaTtCTBOTO Ha CUIYPHO M MNO3HATO MECTO 3a BO MOHUHA.

AKO M crnegute oBMe ynatcTBa WM ce npuapxyeaTe OO cuUTe
CUIyPHOCHM NpeaynpenyBakba, BalMoT HOB ypes ke Be CMyXu Co
roavHMU.

YYBAJTE 'O OBA YMNATCTBO U AOKOJNKY ro NPOAALOETE
nnn MNOKNOHUTE YPEAOT HA OPYFo JIUUE;
3AOOIIXUTENHO NMPUNOXETE N 1 OBOJ NPUPAYHUK!

BAXHWU CUTYPHOCHWU MEPKU

1. Ypenootr He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa Ha
MIMYHOCTK (BKNYYyBajkM 1 AeLa) Co HamarneHn usnyku,
CETUMHN UNN MEHTanHM CNOCOBHOCTU UMM HEQOCTaToK
Ha WCKYCTBU U 3Haeh-e, OCBEH [OKOSIKKy He ce rnof
Hag30p MM ce ynaTeHn 3a pabotata Ha ypemoT of
CTpaHa Ha NIM4HOCTa OAroBOPHA 3a HMBHATa CUTYPHOCT.

2. YucteweTo M ogpxKyBaweToO He Tpeba aa rm Bpwat
Jeua ako He ce nof Haasop.

3. [JeuaTa He cmeat ga cu urpaat co ypenor.

4. YysajTe ro ypenot HagBop oA godart Ha geua.

5. Ypenor e HaMeHeT 3a KOpUCTeEHE BO AOMAKUHCTBOTO.

Hemojte ga kopuctute ypeam 3a 6uno koja gpyra uen.

HemojTe aoa ro kopuctute ypeaoT Ha OTBOPEH NPOCTOP.

AKO Ha [onr poK He ro ApXat ypeaoT BO Yncta coctojba,

TOa MOXe fa ooBede OO OWTeTyBake Ha NOBpLUMHATA,

LITO MOXEe Aa UMa HeraTUBHO BfinjaHWe BP3 XUBOTOT Ha

ypeaoT u ga gosege 4o onacHu cutyauuun. ctnte He

ce BKIyYeHu BO rapaHuujara.

8. AKo ypenoT He ce KopucTu 3a gonro Bpeme dpnete ro
YypeaoT Ha CyBO U TEMHO MECTO.

N o

2
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9. Kopuctute camo npnbop Koj e npenopayaH of cTpaHa
Ha Npon3BoOANTENOT.

10. NPEAYNPEOYBAWE: N36erHyBajte ga ja kopucture
OBaa eauHVLUa Ha nu3raBu BAAXHW MNOBPLUMHU WA
aogeka cTte BrnaXHu.

11. He ckokHeTe Ha ckanara.

12. He kopucTeTe ckana kora BalleTo Teno v / nnu Hosete
ce Mokpu, Ha np. lNo kanewe.

13. He Bucat Ha paboT Ha ckanata nnm Ha noBpLuMHaTa Ha
LED ekpaHoT.

14. Jluuata co nocebHM NOTpPedu MnNn OU3NYKN PaHIBM
nvua cekoraw Tpeba ga umaaT NoOMOL of ApYro nuue
Kora rm kopuctar ckanute. Kopucrtete paka wnu gpyra
noagpLuKa Kora CTouTe Ha ckana.

15. He packnonysajTe, nonpasajTe unu nonpasute ypenor.

16. He kopucTteTe 6atepum LUTO HE Ce HaBeaEeHM 3a OBOj TUN
Ha ypea. He BmeTHyBajTe rm 6atepunte 3a pasnuvka o
NMOCOYEHMOT NonapuTeT.

17. Ako e notpebHo, 3aMeHeTE M UCTPOLLEHNTE BaTepum co
HoBW. Hukoraw He ¢ppnajte 6aTepumn BO oraH.

18. Ako ja kopuctam b6atepujaTa 3a Aa ja n3dbpuwam Bawara
KoXa mnu obneka, BegHall MCMMaKHeETe ro TenoTto co
MHOry CBexa Boja.

19. V3BageTe rm baTepumnTe 04 ypeaoT Kora He ja Kopucturte
ckanata ponro Bpeme (MpubnkHO Tpu Meceun unm
noBeke).

20. He kopucTteTe pa3nu4yHyi TMNoBu Ha 6aTtepun nnm HOBM
N UCTpOLLEHN BaTepun 3aeaHo.

OTBOpeTe ro
nenot 3a 6atepun

MHCTAJTALUUJA HA BATEPUJA

® OBoj ypea npvMeHyBa eKOSOLLIKW AN3ajH CO MHOTY
Marna noTpoLlyBayka Ha eHepruja.

® 3 xAAA batepun
® OTBopeTe ro AenoT 3a Gatepun U BMETHETE U

npaTejkv v ynaTtcTBaTa NpuKaxaHW Ha crvkata
nogony.
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NPEAEH OEN

EnekTpoHcka nnoya
(neBo) |

LCD ekpaH

EnekTpoHcka nnova
|(p,eCHo)

EAHOCTABHU MEPHU TEXXUHWU — STEP ON

Kora Barata e NCKIy4eHa, e4HOCTaBHO 3aCTaHeTe Ha BaraTta n Ha ekpaHoT Ke ce npukaxe
BallaTa TexunHa.

kg

YNATCTBO 3A MEPEHE

-

B
MpeB3emere: “Jibao Body Fat Scale”:

2. O6e3benete nobpa kBanuTeTHa Mpexa, perucTpupajTe ce 3a Be4Hall Aa rouckyceTe
[OXMBYBaHETO.

3. TlloctaBeTe ja Barata Ha pamHa TBpAa NoBpLUKHA 1 ocTaseTe ro Bluetooth BknyyeH.

4. T[loBp3eTe ja Bawara onpema co Barata KOpUCTEjKM r'M MOCTaByBawarta o4 cTpaHuuata
CO MEHU 1 ycroBuTe 3a nosp3yBake co Moja Bara.

5. 3a Bpeme Ha Mepemne nogaTouuTe Ke ce Npukaxar Ha eKpaHoT.

6. Annukaumjata Ke rm npenosHae YNeHOBUTE Ha CEMEjCTBOTO Ha OCHOB Ha HUBHaTa
npriKaXKaHa Kunaxa u Ke rm npukaxe cute NUYHM MHPOPMaLIMK 1 pesynTaTu.

HanomeHa:

1. [Hokornky ce mepu Ho8 urneH Yuea mexuHa e 3kg npubnuxHa Ha eawama, o0 Bac Ke
rnobapa da eHeceme NUYHU UHGOPMayUU Ha KOpUCHUYKama cmpaHa;, OOKOsKy ce
Mepu eeKe rocmoeyku 4YneH nompebHo e camo da 2o nomepdume Bawemo ume 3a
rposepka Ha u4HUme nodamouyu.

2. [okonky Hoguom 4rieH ja nposepusa mexuHama, nompebHo e moa 0a 20 npaeu 3a

8peme Ha 00bpu MPeEXHU ycriosu.
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NOCTABYBAKE NMOOATOLU

1. TMputucHeTte ja P’a MKOHaTa, Brie3ete Ha CTpaHuLaTa 3a KOPUCHULM.
2. MputucHete“Family Member” (UneH Ha cemejcTBOTO) 3a Aa fofafeTe HOB 6po;.

3. BHecete nme Ha KOpPUCHMKOT, NpuTucHeTe “HapeaHo” 3a oa Bnesete Ha CTpaHuuaTa
3a Aa onbeperte non.

4. Opbepete non, nputucHeTe “HapeaHo’v BneseTe BO cTpaHuuaTta 3a Aa opbepete
BO3pacT.

5. To Gupare Ha Bo3pacT, nputucHeTe “HapegHo” 3a Aa BneseTe Ha cTpaHulaTta 3a
Gupare Ha BUCUHA.

6. [lo noctaByBae Ha BUCMHaA, NnpuTucHeTe “HapepHo” 3a ga BneseTe Ha criegHata
cTpaHuua. MNMoctaByBaH-€TO Ha NMNUYHW NOAATOLM € 3aBpLUEHO.

(1) KopucHuuka cTpaHnua (2) DonapeTe HoB 6poj (3 MocTaByBame nme

Name

Harwe Mambar

& Dynamic

i Trend ﬁ>
£ Family Member
X Settings b

Previous et

!

(@) NMocTaeyeakse non (5) MocTaeyeakse Bo3pacT (6) MocTaByBak-e BUCUHA
Gender Your Age? Your Height?

>,
L
B ~

' Pravious Next ' Previeus et
%
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TABEJIATA MEPU TENNECHU MACHOTUMN
Mawuku (%) XKehu (%)
Bospact
Hucko 3apaso Bucoko OnacHo Hucko 3ppaBo Bucoko OnacHo
10-17 |3.0~12.0 | 12.1~17.0 17.1~22 22.1~50 3.0~15.0 15.1-22.0 22.1-26.4 26.5-50
18-30 3.0-124 | 12.5-18.0 18.1-23 23.1-50 3.0-15.4 15.5-23.0 23.1-27.0 27.1-50
31-40 3.0-13.0 | 13.1-184 18.5-23 23.1-50 3.0-16.0 16.1-23.4 23.5-27.4 27.5-50
41-60 3.0-134 | 13.5-19.0 | 19.1-23.4 23.5-50 3.0-16.4 16.5-24.0 24.1-28.0 28.1-50
61-99 3.0-14.0 | 14.1-19.4 | 19.5-24.0 24.1-50 3.0-17.0 17.1-24.4 24.5-28.4 28.5-50
TABEIA 3A MEPEHE HA BOOA/MYCKYNA
Mauku (%) Kenm (%)
Bospact
Hucko 3ppaso Bucoko OnacHo Hucko 3apaso Bucoko OnacHo
10-17 <57.0 57.0-62.0 >62.0 30.0-75.0 <54.0 54.0-60.0 >60.0 25.0-65.0
18-30 <56.5 56.5-61.5 >61.5 <53.5 53.5-59.5 >59.5
31-40 <56.0 56.0-61.0 >61.0 <53.0 53.0-59.0 >59.0
25.0-55.0 20.0-55.0
41-60 <55.5 55.5-60.5 >60.5 <52.5 52.5-58.5 >58.5
61-99 <55.0 55.0-60.0 >60.0 <52.0 52.0-58.0 >58.0
TEXXUHA HA KOCKU
Mon Mawkwm (%) Kenm (%)
TexuHa <60kg 60-75kg >75kg <45kg 45-60kg >60kg
Te"'(‘c':':'f'm”a 0.5-4.5kg| 2.0 - 6.0kg | 2.5-7.5kg |0.5-3.0kg | 1.8-4.2kg |2.0-6.5kg
KAINOPUN
Mawku (kcal) Kenu (kcal)
Bospact
TexuHa Kanopuun T?:" Kanopuu
10-17 60 1620 50 1265
18-29 65 1560 55 1298
30-49 70 1561 60 1302
50-69 70 1505 60 1242
70-99 65 1398 50 1035

TABENA 3A MEPEHWE HA BUCLIEPAJTHA MACHOTUM

3apaBo Bucoko

OnacHo

HVBO

0~9 10~14

>15
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CUMBOIJ NMOTCETHUK

lpelwka TenecHn MacHoTUM
Errc

Kora ekpaHOT Ke ro npukaxe OBOj 3HaK Toa O3HadyBa [Aeka uma rpeLuka
npv pavyHake Ha TENEeCHUTE MacHOTUN.

MpaBunHoO noctaBeTe v NIMYHUTE NOAaTOLMN.
7E ‘ MHavkaumja 3a npeontepeTeHoCT

Kora ekpaHOT ro mpukaxyBa OBOj 3HaK O3HadyBa [eka e MmpekopaveH
MaKCMMAarHUOT KanauuTeT 3a MEepeHse.

CuMHWTe ce of BaraTa 3a fia He ja owTertute.

WHpukaTop 3a cnabu 6atepun

Kora ekpaHOT ke ro npukaxe OBOj 3HaK Toa 03Ha4yBa aeka batepunTe ce
cnabu. Barata aBTOMaTtcku ke ce ucknyyu, Be monume 3ameHete rm
GatepumTe.

——
=3

COBETU 3A KOPUCTEHE U OPXKYBAHE

1. HemojTe fga ro uucTuTe OBOj YPEA CO XeMUCKU pacTBOpyBauM U HeEMojTe Aa ro
HaTonysaTe BO Boga. YucTuTe ro ypesoT CO NOMOLL Ha BriaxHa Kpra anv HemojTe da
[03BONUTE BoAda Aa Briese BO Barara.

2. HemojTte aa ja youpate Barata unu fa ckokare o Hea

3. TocaBeTe ro ypedoT BO NMPOCTOP BO KOj HEMa AUPEKTHa COHYeBa CBETNMHA, ornpemMa
3a rpeeke, BUCOKA BMAXHOCT UMW EKCTPEMHM NMPOMEHM BO TEMMNepaTtypara.

4. OTcTpaHeTe rn GaTepuuTe AOKONKY Barata Hema fa ja KopUCTUTe MOAOIT BPEMEHCKM
nepvog.

5. [okonky Barata He paGoTu MpOBEpeTe ro KOHTAKTOT Ha GaTtepuute. 3ameHeTe M
GaTepunTe AOKOIIKY Barata ce KOpUCTU MO0 BPEMEHCKM NEPUO,.

6. YpedoT e HaMeHeT camo 3a JIMYHa HaMeHa He e HaMeHeT 3a KomepuuanHa u
MeaMUMHCKa HamMeHa.

HAMOMEHA

o Bluetooth 4.0 onpema 3ak omyHuKauwja.
® ISO cuctem: iphone4s, iphone5, iphone5c, iphone5s, iphone6plus, ipad touch5, ipad
3 vnu noHosu, Android 4.3 n noHoBK

TPAHCIMOPT

BHUMAHUE: VmajTe Ha ym fieka ype[oT Kora ce KopucTu ctabunHa. Hekoun genosu moxe
[la ce HeTOYHM 1 ypeJoT MOXe [a ce oLTeTV nopaau nagot. Bo oBoj cnyyaj, He kopucTete
ro NPou3BOAOT Npej Aa ro NpoBepu OBlIACTEH CEPBUC NPOU3BOA.

NPEOYNPEOYBAHE

PakyBatbe M TpaHcnopT: TpaHCNOPT Ha eAuHMLA BO OPWIMHAMHO MNaKyBake.
MnacTuyHWTe AEeNOBM Ce NPekMHyBa BO TEKOT HA HECOOABETHA TPAHCMOPT U HecooABeTHa
ambanaxa. VicTo Taka, Toa MoXe a NpeamnsBrka OLTeTYBake Ha eNeKTPUYHUTE AEeNOoBU.
WcknyyeTe ro ypenoT of Bnacrta JofeKka NpeHecyBake, OAPKyBaHe UIN NMOMpPaBKy.
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NMPUJATEJICKM OOHOC NPEMA OKOJIMHATA

MponssoguTe 03Ha4eHn co 0BOj CMMOON O3HayyBaaT Aeka Npov3BOAOT
cnara BO rpynaTa Ha eneKkTpu4Hu 1 enekTpoHcka onpema (EE Mpounssoan)
1 He cMee [a Ce OAJIoXKyBa 3ae[HO CO AOMAKNHCKMOT oTnag.

MpaBurHO MocTanyBake W peuuknupare Ha MpPOM3BOAOT, CrpeyyBa
noTeHUManHn HeraTUBHK MOCNeanLUM Ha YOBEKOBOTO 3[paBje U OKonmHaTa
KOM MOXaT fa HacTaHaT 3apaau HeadeKBaTHO 3rpuxyBarse Unu dpname

Ha BaKOB BMA Ha oTnag.

3a noseke MHMOpPMaLMM 3a peLUKIMpaHkeTo Ha OBOj NPOM3BOA BE MONaM KOHTaKTMpajTe
BallaTa fnokanHa oupma 3a BakoB BMA Ha OTMaj UM MapKeToT BO KOj CTe ro Kynure OBOj

nponssoa.

OANOXYBAHE HA NOTPOLUEHU BATEPUA

¢

MpoBepeTe M nokarHWTE MpOMMCM BO BpCKa CO OAJIOXKYyBarbe Ha
noTpoLueHy GaTepun Unv NOBUKajTe ja NnokanHarta cnyx6a 3a KOpUCHULM 3a
fa pobueTe ynaTCTBO 3a OANOXYBakse Ha CTapy M NoTpoLueHy GaTtepuu.

BaTepunTe of OBOj Mpou3Bof4 He cMeaT da ce (praaT 3aegHo Cco
AOMaKVHCKUOT oTnag. 3afomKUTEeNHO OAJioxXeTe v ctapute GaTepun Ha
noceGHM MecTa 3a OANI0XyBake Ha UCKOpUCTeHN BaTepum koj ce Haora Ha

CUTe NpoJaxHu MecTa Kage LUTO MOXeTe Aa Kynute 6aTepvu4.

N3JABA 3A COIMAHOCT

OBOj ypen e npousBedeH COrfiacHo CO Baeukute EBponcku Hopmu
cormnacHo co cute Baxeuku Aupektueu n Perynatunen 2014/53/EU.

EU WsjaBata 3a cormacHoOCT MoxeTe [a ja npeB3emeTe of CrnegHUoB
nunHk: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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PESHORJA PERSONALE
DIGJITALE ME TRANSFERIMI | TE DHENAVE PERMES WIFI

VIVAX PS-180BT

Ruaijini me kujdes kéto udhézime. Né rast té shitjes ose dhénies sé pajisjes
njerézve tjeré, pérkujdesuni gé tju jepni edhe kéto udhézime!

SPECIFIKIME

® Matja e peshés trupore, indeksi i masés sé trupit BMI (body mass index), yndyrés
né trup, pesha e masés sé muskujve, V-yndyra, pesha e kockave, ujé dhe kalori,
transferimi | t& dhénave pérmes WIFI 9 né 1

Kapaciteti maksimal: 180kg/3961b/28.3st

Ndjeshméria: 100g/0.2Ib

73*30.5mm LCD Madhésia e ekranit

LED drité népér kénde

6mm qelqi i forcuar i sigurisé

3*AAA bateri

Funksioni i kygjes automatike - “step-on”

Zgjidhje e njésisé matése né mes kg/Ib/st

Paralajmérim pér bateri t€ ulét dhe mbi-ngarkesé

10 vende pér ruajtjen e té dhénave té pérdoruesit (mosha, gjinia dhe lartésia)
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MIRESERDHET!
Kjo pajisje éshté né pérputhje me standardet mé té larta,
teknologji inovative dhe me komoditet té larté.

Lexoni me kujdes kéto udhézime para pérdorimit té skarés
tuaj dhe ruajini me kujdes.

Nése ndigni udhézimet, kjo pajisje do t'ju shérbejé pér shumé vite.

LEXONI ME KUJDES KETO UDHEZIME PARA PERDORIMIT
TE SKARES TUAJ DHE RUAJINI ME KUJDES.

RUAJINI ME KUJDES KETO UDHEZIME. NE RAST TE
SHITJES OSE DHENIES SE PAJISJES NJEREZVE TJERE,
PERKUJDESUNI QE T'JU JEPNI EDHE KETO UDHEZIME!

MASAT E SIGURISE

1. Pajisja nuk éshté e paraparé pér pérdorim nga persona
tieré (pérfshiré edhe fémijé) me aftési té zvogéluara
fizike, shqgisore ose mendore ose me mungesé té
pérvojés dhe njohurive, pérve¢ nése nuk jané nén
mbikéqyrie ose nése kané marré udhézime pér
pérdorim nga personi pérgjegjés pér siguriné e tyre.

2. Asnjéheré mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

3. Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet t€ angazhohen
fémijét nése nuk kontrollohen.

4. Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga fémijé
pa mbikéqyrje ose mé té vegjél se 8 vjet.

5. Pajisja éshté gjithmoné né njé sipérfage té
géndrueshme dhe té sheshté pér té parandaluar
informimin mbi ose té bjeré.

6. Kjo pajisje éshté paraparé vetém pér pérdorim shtépiak.

Mos e pérdorni pér géllime komerciale ose industriale.

Pajisja éshté projektuar pér pérdorim té& brendshém..

Pérdorni vetém aksesorét e prodhuar ose té

rekomanduar nga prodhuesi.Nemojte koristiti uredaj u

drugu svrhu nego samo za koju je namijenjen.

9. Mos e vendosni pajisjen tuaj mbi ose afér burimeve
direkte t& nxehtésisé si soba, stufa dhe furra. Mos lejoni
gé pajisja té vijé né kontakt me aparate tjera.

© N
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Mos kryeni asnjé veprim né pajisjen tuaj pérveg pastrimit
dhe mirémbajtjes. Mos u mundoni té riparoni, rirregulloni
ose zévendésoni pjesé té pajisjes tuaj. Ju lutemi
kontaktoni personel té kualifikuar.

11. PARALAJMERIM: Shmangni pérdorimin e késaj njésie
né dysheké té rréshqitshém ose gjaté lagéshtisé.

12. Mos hidheni né shkallé.

13. Mos pérdorni njé shkallé kur trupi dhe / ose kémbét tuaja
jané té lagura, p.sh. pas larjes.

14. Mos géndroni né buzé té shkallés ose né sipérfagen e
ekranit LED.

15. Personat me aftési té kufizuara ose persona fizikisht té
ndjeshém duhet gjithmoné té kené ndihmé nga njé
person tjetér kur pérdorin peshoret. Pérdorni dorén ose
ndonjé mbéshtetje tjetér kur géndroni né njé shkallé.

16. Mos e ¢gmontoni, riparoni ose modifikoni pajisjen.

17. Mos pérdorni bateri gé nuk jané té listuara pér kété lloj
pajisjeje. Mos i futni baterité né krahasim me polaritetin
e treguar.

18. Kur éshté e nevojshme, zé&vendésoni baterité e
konsumuara me té reja.

19. Asnjéheré mos i hedhni baterité né zjarr.

20. Né qofté se nga ndonjé shans léngu bateria éshté
derdhur né I€kurén tuaj ose veshje, menjéheré turret
zonén me shumé ujé té pastér.

21. Higni baterité nga njésia kur nuk do té pérdorni shkallén
pér njé kohé té gjaté (rreth tre muaj ose mé shume).

22. Mos pérdorni lloje té€ ndryshme té baterive ose bateri té
reja dhe té konsumuara sé Haom

pni kapakun e
bashku. r| baterisé

BATERIA T,

® Kjo pajisje pérdor dizajnin ekologjik me konsumim

® 3 x AAA baterie (t€ dhéna)
® Hapni kapakun e baterisé dhe futni bateriné duke

té ulét té energjisé.

ndjekur udhézimet e shfaqura né foton mé
poshté.

3
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SHPJEGIM | PJESEVE TJERA

Pllaka e elektrodave
|(djathté)

Pllaka e elektrodave
(majté) |

LCD ekrani

MATJE E THJESHTE E PESHES — STEP ON

Kur peshorja éshté e shkygur, thjeshté géndroni mbi peshore dhe né ekran do té shfaget
pesha juaj.

UDHEZIME PER MATJEN

-

5
Merrni: “Jibao Body Fat Scale™:

2. Siguroni rriet me cilési té miré, regjistrohuni qé té€ menjéheré té pérjetoni pérvojén.

3. Vendosni peshoren né njé sipérfaqe té forté té rrafshét dhe té Iéni Bluetooth-in té
ndezur.

4. Kombinoni pajisjet tuaja me peshoren duke pérdorur rregullimet nga faget e menysé
dhe kushtet e lidhjes prej Peshorja Ime.

5. Té dhénat e matjes do té shfagen né ekran.

6. Aplikacioni do té njohé anétarét e familjes bazuar né peshén e tyre té€ shfaqur dhe do
té shfaq té gjitha té€ dhénat dhe rezultatet tuaja personale.

Shénim:

1. Nése matet njé anétar i ri, pesha e té cilit i pérafrohet peshés Tuaj brenda 3 kg, nga
Ju kérkohet té véni té dhénat personale né fagen e menysé; nése matet anétar
ekzistues nevajitet vetém t€ konfirmoni emrin Tuaj pér té verifikuar té€ dhénat personale.

2. Nése anétari i ri kontrollon peshén, nevaojitet té béjé kété né kushte té mira té rrjetit..

4
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RREGULLIMET E TE DHENAVE

1. Shtypni ikonén R hyni né fagen e menysé.

2. Shtypni "Anétar i familjes" pér té shtuar njé numér té ri.

3. Shkruani emrin e pérdoruesit, shtypni "Next" pér t& hyré né fagen e zgjedhjes sé
gjinisé.

4. Zgjidhni gjininé, shtypni "Next" dhe pastaj hyni né fagen e zgjedhjes sé moshés.

5. Pas zgjedhjes sé moshés, shtypni "Next" dhe hyni né fagen e zgjedhjes sé€ lartésisé.

6. Pas vénies sé lartésisé, shtyni "Next" gé t& hyni né fagen e ardhshme. Vénia e
informatave personale ka pérfunduar

(D) Fagja e menysé (2) Shtoni numrin e ri (3 Rregullimi i emrit

& Dynamic

i Trend

£ Family Member
% Sattings b

(@ Rregullimi i gjinisé (5 Rregullimi i moshés i (&) Rregullimi i lartésisé
Gender Your Age? Your Height?
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TABELA E REFERENCAVE
TABELA E RAPORTIT TE YNDYRES NE TRUP

AL

Meshkuj (%)

Femra (%)

Mosha Ulét Shéndetshém| Larté | Mbipeshé Ulét Shéndetshém Larté Mbipeshé
10-17 | 3.0~12.0 12.1~17.0 |17.1~22 | 22.1~50 3.0~15.0 15.1-22.0 22.1-26.4 26.5-50
18-30 | 3.0-12.4 12.5-18.0 18.1-23 | 23.1-50 3.0-15.4 15.5-23.0 23.1-27.0 27.1-50
31-40 | 3.0-13.0 13.1-18.4 18.5-23 | 23.1-50 3.0-16.0 16.1-23.4 23.5-27.4 27.5-50
41-60 | 3.0-13.4 13.5-19.0 12%14 23.5-50 3.0-16.4 16.5-24.0 24.1-28.0 28.1-50
61-99 | 3.0-14.0 14.1-19.4 1;;% 24.1-50 3.0-17.0 17.1-24.4 24.5-28.4 28.5-50

TABELA E RAPORTIT TE UJIT/MUSKUJVE

Mosha Meshkuj (%) Femra (%)
Ulét  |Shéndetshém Larté Mbipeshé Ulét Shéndetshém Larté Mbipeshé
10-17 <57.0 57.0-62.0 >62.0 30.0-75.0 <54.0 54.0-60.0 >60.0 25.0-65.0
18-30 <56.5 56.5-61.5 >61.5 <53.5 53.5-59.5 >59.5
31-40 <56.0 56.0-61.0 >61.0 <53.0 53.0-59.0 >59.0
25.0-55.0 20.0-55.0
41-60 <55.5 55.5-60.5 >60.5 <52.5 52.5-58.5 >58.5
61-99 <55.0 55.0-60.0 >60.0 <52.0 52.0-58.0 >58.0
PESHA E KOCKAVE
Gijinia Meshkuj (%) Femra (%)
Pesha <60kg 60-75kg >75kg <45kg 45-60kg >60kg
Pesha e
Kockave 0.5-4.5kg|2.0-6.0kg | 25-7.5kg [0.5-3.0kg | 1.8-4.2kg [2.0-6.5kg
KALORITE
Meshkuj (kcal) Femra (kcal)
Mosha
Pesha Kalorité Pesha Kalorité
10-17 60 1620 50 1265
18-29 65 1560 55 1298
30-49 70 1561 60 1302
50-69 70 1505 60 1242
70-99 65 1398 50 1035

TABELA E RAPORTIT TE YNDYRES SE OGANEVE TE BRENDSHME

Shéndetsh . . .
&m Larté Mbipeshé
NIVELI 0~9 10~14 >15
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SIMBOLET E PERKUJTUESIT

Gabim i yndyrés sé trupit
El' l'E Kur ekrani shfaq kété simbol tregon njé gabim né llogaritjen e yndyrés sé
trupit.
Vendosni si¢ duhet t& dhénat personale
= Tregues i mbingarkesés
El’ r ‘ Kur ekrani shfaq kété shenjé tregon se ka tejkaluar kapacitetin maksimal
pér matje.
Zbritni nga peshorja gé mos e démtoni.

Tregues i baterisé té ulét

Kur ekrani shfaq kété simbol tregon bateriné e dobét. Peshorja
automatikisht do té shkycet, Ju lutemi té zévendésoni baterité.

——
=3

KESHILLA PER PERDORIMIN DHE MIREMBAJTJEN

1. Mos e pastroni njésiné me tretés kimik dhe mos e zhytni né ujé. Pastroni njésiné me
njé lecké té lagur, por mos lejoni uji té hyjé né peshore.

2. Mos e rrézoni peshoren apo kérceni mbi té.

3. Vendoseni pajisjen né njé hapésiré ku nuk ka drité direkt té diellit, pajisje ngrohjeje,
lagéshti e larté apo ndryshime ekstreme té temperaturés.

4. Higeni baterité nése pajisja nuk pérdoret pér njé periudhé té gjaté kohore.

5. Nése peshorja nuk punon, kontrolloni baterité. Z&vendésoni baterité nése pajisja éshté
pérdorur pér njé periudhé té gjaté kohore.

6. Pajisja éshté vetém pér pérdorim personal dhe nuk éshté e pérshtatshme pér géllime
tregtare apo mjekésore.

SHENIM
o Bluetooth 4.0 pajisje komunikimi.

L] ISO sistemi: iphone4s, iphone5, iphone5c, iphone5s, iphonebplus, ipad touch5, ipad
3 ose mé voné., Android 4.3 dhe mé té reja

TRANSPORTI

KUJDES

Disa pjesé mund té jeté i pasakté dhe pajisja mund té jeté démtuar gjaté njé rénie. Né kété
rast, mos e pérdorni pajisjen para pajisjes kontrolluar nga njé gendér shérbimi té
autorizuar.

KUJDES

Trajtimin dhe transporti. Transportuar pajisjen né paketimin e vet origjinal. Pjesé plastike
mund té thyer gjaté transportit t€ pahijshme dhe paketimit t& pahijshme. Gjithashtu, kjo
mund té démtojé pjesét elektrike.
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HEDHJA E PAJISJES ELEKTRIKE DHE ELEKTRONIKE

Prodhimet e shénuara me kété simbol tregojné se prodhimi i pérket njé grupi
té pajisjeve elektrike dhe elekironike (prodhime WEEE), dhe nuk duhet té
hidhen bashké me mbeturina shtépiake ose té rénda. Kété prodhim duhet ta
hidhni né vend té shénuar pér grumbullim té& pajisjes elektrike dhe
elektronike. Hedhja e duhur e prodhimit parandalon efektet e mundshme
negative né shéndetin e njeriut dhe mjedisin, té cilat mund té lindin pér shkak
té hedhjes sé té kétij prodhimi. Riciklimi i materialit nga ky prodhim ndihmon pér ruajtje té
mjedisit t& shéndetshém jetésor dhe burimeve natyrore.

Pér mé shumé informacione né lidhje me grumbullimin e EE prodhimeve kontaktoni
dyganin ku keni bleré prodhimin.

HEDHJA E BATERIVE TE HARXHUARA

Kontrolloni rregullat lokale lidhur me hedhjen e baterive té harxhuara ose
thirrni shérbimin lokal pér pérdoruesit qé t€ mund té merrni udhézime pér
hedhje té baterive té vjetra dhe té harxhuara.
Baterité e kétij prodhimi nuk duhet té€ hidhen bashké me mbeturinat
shtépiake. Doemos hidhni baterité e vjetra né vende té posagme pér hedhje
BN 1 baterive té pérdorura té cilat gjenden né té gjitha vendet e shitjes ku mund
té blini bateri.

DEKLARATA E BE-SE PER PERPUTHSHMERI

M SAN grupi me kété deklaron se radio pajisja e llojit Radio/CD/MP3
receptori &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i Deklaratés s€ BE-sé pér pérputhshméri éshté né dispozicion
né internet adresén vijuese: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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HOME DIGITAL WEIGHING SCALE
VIVAX PS-180BT

It is important that you read these instructions before using your product and
we strongly recommend that you keep them in a safe place for future reference.

SPECIFICATION

Weighing, BMI, Body Fat, Muscle, V-Fat, Bone, Water and Calories, wireless data
connection 9 into 1

Max capacity: 180kg/3961b/28.3st

Division: 100g/0.2lb

73*30.5mm LCD digital size

Scale with perimeter light

6mm tempered glass

3*AAA batteries

Auto on function

Weighing unit switch between kg/Ib/st

Low battery and overload indication

10 users-memory places with data(age, gender and height)
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WELCOME!
This device meets the highest standards, innovative technology
and high comfort use.

Read these instructions carefully before using your new unit,
and keep it carefully.

If you follow the instructions, your new appliances will provide you
with many years of good service.

READ CAREFULLY THIS MANUAL AND KEEP THEM FOR
FUTURE REFERENCE!

IF YOU SELL OR TRANSFER DEVICE TO OTHER PEOPLE,
BE SURE TO INCLUDE THESE INSTRUCTIONS!

SAFETY PRECAUTIONS

1. The appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

2. Cleaning and user maintenance shell not be made by
children unless they are supervised

3. Children shall not play with the appliance.

4. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance

5. This appliance is only to be used for household
purposes and only for the purpose it is made for.

6. This appliance is intended for indoor use only

7. Failure to maintain the appliance in a clean condition
could lead to damage of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation. Such damages are not included in
the warranty.

8. If your device will not be used for a long period of time,
remove the batteries, store your device in dry and
enclosed locations.
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9. Do not use appliance other than for its intended use.

10. WARNING: Avoid using this device on slippery wet
floors or while you are still wet from the bath.

11. Do not jump onto the scale, or hop up and down on the
scale.

12. Do not use this scale when your body and/or feet are
wet, such as after taking a bath.

13. Do not step on the edge or display area of the scale.

14. People with disabilities, or who are physically frail,
should always be assisted by another person when
using this scale. Use a handrail or so when stepping on
the scale.

15. Do not disassemble, repair, or remodel the scale.

16. Do not use batteries not specified for this scale. Do not
insert the batteries with the polarities in the wrong
direction.

17. Replace worn batteries with new ones immediately.

18. Do not dispose of batteries in fire.

19. If battery fluid should get on your skin or clothing,
immediately rinse with plenty of clean water.

20. Remove the batteries from this scale when you are not
going to use it for a long period of time (approximately
three months or more).

21. Do not use different types, new or worn batteries
together.

BATTERY INSTALLATION

® This product apply green design of very low power r| Open the battery
consumption. cover

® PlIs open the battery cover, and put the battery
according to the battery direction shown on the
right picture
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EXPLANATION FOR OTHER PARTS

Electrode plate (left) ‘ LCD display | Electrode plate (right)

SIMPLE WEIGHT FUNCTION

At the power off mode, step on the scale and the display will show your weight.

INSTRUCTION FOR MEASUREMENT

B
Download App “Jibao Body Fat Scale”:

Keep good network condition, make your registration done to experience immediately.
Put the scale on the hard flat surface and keep Bluetooth “ON” condition.

Make your equipment paired with scale from setting of Menu page to My scale for pair
condition.

The weighing data will be shown on the display.

The APP will be identified family member based on the shown weight, which it will
show all personal result information.

Remark:

1. If any new member weight, it is almost same weight within 3kg, you are requested to
set your personal information at menu page; if existing member, you just confirm your
name for checking your personal information.

2. Any new member checking, it should be made it based on good network condition.

pOD

oo
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DATA SETTING
1. Click R head sculpture, enter to the menu page.
2. Press “Family Member” to add new number.
3. Input the name of the user, click “Next” enter to the gender choose page.
4. To choose the gender, click “Next” enter to the age setting page.
5. After setting the age, click ”Next” enter to the height setting page.
6. After setting the height, click ”Next” enter to the next page. Personal information
setting finished.
(D) Menu page (2) Add new number (3) Name setting

Name

& Dynamic

i Trend E>
£, Family Member
fx Sattings b

. |
(@) Gender setting (5 Age setting (&) Height setting
Gender Your Age? Your Height?
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REFERENCE TABLE
BODY FAT RATIO CHART
Male(%) Female(%)
Age
Low Healthy High Obese Low Healthy High Obese

10-17 |3.0~12.0 | 12.1~17.0 | 17.1~22 22.1~50 3.0~15.0 15.1-22.0 22.1-26.4 26.5-50

18-30 | 3.0-12.4 | 12.5-18.0 18.1-28 23.1-50 3.0-15.4 15.5-23.0 28.1-27.0 27.1-50

31-40 | 3.0-13.0 | 13.1-18.4 18.5-23 23.1-50 3.0-16.0 16.1-23.4 23.5-27.4 27.5-50

41-60 | 3.0-13.4 | 13.5-19.0 | 19.1-23.4 23.5-50 3.0-16.4 16.5-24.0 24.1-28.0 28.1-50

61-99 | 3.0-14.0 | 14.1-19.4 | 19.5-24.0 24.1-50 3.0-17.0 17.1-24.4 24.5-28.4 28.5-50

WATER /MUSCLE RATIO CHART

Male(%) Female(%)
Age
Low Healthy High Muscle Low Healthy High Muscle
10-17 <57.0 57.0-62.0 >62.0 30.0-75.0 <54.0 54.0-60.0 >60.0 25.0-65.0
18-30 <56.5 56.5-61.5 >61.5 <563.5 53.5-59.5 >59.5
31-40 <56.0 56.0-61.0 >61.0 <53.0 53.0-59.0 >59.0
25.0-55.0 20.0-55.0
41-60 <55.5 55.5-60.5 >60.5 <52.5 52.5-58.5 >58.5
61-99 <55.0 55.0-60.0 >60.0 <52.0 52.0-58.0 >58.0
BONE MASS
Gender Male(kg) Female(kg)
Weight <60kg 60-75kg >75kg <45kg 45-60kg >60kg
Bone Mass  |0.5-4.5kg| 2.0 - 6.0kg | 2.5-7.5kg |0.5-3.0kg | 1.8-4.2kg (2.0 -6.5kg
CALORIE
Male(kcal) Female(kcal)
Age
Weight Calorie Weight Calorie

10-17 60 1620 50 1265

18-29 65 1560 55 1298

30-49 70 1561 60 1302

50-69 70 1505 60 1242

70-99 65 1398 50 1035

VISCERAL FAT RATIO CHART

Healthy High Obese
LEVEL 0~9 10~14 >15
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REMINDER SYMBOL

Body fat error
EI' I'E When display show this sign, it means error for measuring body fat.
Pls set the personal data correctly

Overload indication
El’ r ‘ When display show this sign,it means the measuring weight exceed the

max capacity.
Pls get off the scale to avoid damage it

Wik Low battery indication
Lu When display show this sign, it means low battery, the scale will auto off,

pls replace the battery.

ADVICE FOR USE AND CARE

1. Do not clean this unit with chemical solvent and submerge it in water.Clean you scale
with a damp cloth but do not allow water to get inside the scale.

2. Do not drop the scale or jump on it.

3. Place the unit in a area free from direct sunlight, heating equipment, high humidity,or
extreme temperature change.

4. Remove the batteries if the scale is not being used for a long time.

5. If the scale can not work, pls check if the battery contact well.Pls replace battery if the
scale use for a long time.

6. This product is only for personal use and not suitable for commercial use or medical
use.

NOTICE about compatibility
® This is Bluetooth 4.0 communication equipment.

® |SO system: iphone4s, iphone5, iphone5c, iphonebs, iphone6plus, ipad touchb, ipad
3 or above.; Android 4.3 above

TRANSPORT AND SERVICE

WARNING: Handling and transportation. It is required to perform transportation of device
in its own original box. Plastic or Glass parts may be broken during Incorrect packaging.
Its electrical parts may be damaged.
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DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

To protect our environment and to recycle the raw materials used as
completely as possible, the consumer is asked to return unserviceable
equipment to the public collection system for electrical and electronic. The
symbol of the crossed indicates that this product must be returned to the
collection point for electronic waste to feed it by recycling the best possible
raw material recycling. By ensuring this product you will prevent possible
negative effects on the environment and human health, which could otherwise be caused
due to improper disposal of that product. The recycling of materials from this product, you
will help to preserve a healthy environment and natural resources.

For detailed information about the collection of EE products contact the dealer where you
purchased the product.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local
customer service in order to get instructions on the disposal of old and used
batteries. The batteries in this product should not be disposed of with
household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for
disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can
BN buy batteries.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, M SAN Grupa d.d. declares that the radio equipment type TV set
is in compliance with Directive 2014/53/EU (RED Directive).

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji Vivax uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ
PROIZVOD!

VIVAX 3

Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jamci besplatan popravak istog u skladu s
vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.

Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili
losim materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u
jamstvenom roku.

UVJETIJAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore (CRT,
LCD, PDP) za koje jamstvo traje 24 mjeseca.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e
zamijenjen novim. Jamstvo Ce biti produZeno za vrijeme trajanja popravka.

Jamstvo se priznaje samo uz ra¢un o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

JAMSTVO NE OBUHVACA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom, prilagodavanje ili promjene za
poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.d.

Jamstvo se ne priznaje u sljedeé¢im slu¢ajevima:

Ako kupac ne predodi ispravan jamstveni list i racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogre$kom u sustavu na koji je proizvod priklju¢en.

Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeda u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

1zjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) moZete jednostavno preuzeti na

nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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DATUM PRIMIT!
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKA
DATUM PRIMITKA
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKA
DATUM PRIMIT!
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKA

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




VIVAX 3

Grad
Bjelovar
Buje-Oprtalj
Cazma
Crikvenica
Pakovo
Daruvar
Dubrovnik
Dubrovnik
Dugo Selo
Karlovac
Knin
Koprivnica
Korcula
Krapina
Krizevci
Kutina
Lipik
Makarska
Nasice
Nova Gradiska
Novska
Ogulin
Osijek
Pazin
Pleternica
Porec
PoZega
Rijeka
Rijeka
Samobor
Sibenik
Sisak
Sisak
Slavonski Brod
Slunj

Split

Split

Split

Servis

SARIC, obrt za popravak
Elektro servis Sorgo
Vres servis

Frigo Skorpion

Kvaldo

Tehnoservis Druzin

Tehnoelektronik - Mali aparati

Frigus servis

MR servis d.o.o.
Servis ku¢anskih aparata
Elektro servis Vujevic¢
Kuhar

SAT electronic
Zvoncek

Elektro Babi¢

SF Electro

Zandona servis

Bori¢

Elkon

Frigo

Senior i Junior
Electrico

Elgra

Eler servis
Elektroservis Cirko
Frigoservis Sime
Servis Funduk
Biomatic

E.E.K.A servis

Servis HUSTA

Tehno Jel¢i¢ d.o.o.
ETC servis

Servis Kramaric¢

BKS d.o.o.

Obrt za pop. aparata za kué.
MR servis d.o.o.
Andabaka d.o.o.
PERIS- trgovina, servis

Adresa

Matice hrvatske 14d
Sorgi 6

Franje Vidovi¢ 35

Julija Klovi¢a 16

Biskupa Antuna Mandiéa
élmdulic’eva 11

Obala Pavla Pape 2/7
Kneza Branimira 19
Dugoselska cesta 5
Sulekova 12

Tvrtkova 1

Ludbreski odvojak 14
Koréulanskih domobrana
Gajeva 28

Zagorska 86

Antuna Mihanovic¢a 25
Tabor 53

Ante Starcevica bb

Trg Izidora Kr3njavoga 1
Josipa Jurja Strossmayera
Irv‘ana Mestrovica 11
Podvrh Il 10

Sandora Petefija 44

Ivoli 112

Mile Budaka 38

Kadumi 22

Osijecka 37

Pehlin 66

Bastijanova 36

Vocarska 2

8 Udarne brigade 71

22 lipnja 4

Ante Starcevica 27
Josipa Jurja Strossmayera
IE);)nje taboriste bb

141 brigade 1b ( Mejasi )
Gunduli¢eva 10

Stepinceva 8

Telefon
091572 2441
091 424 2958
043771924
091589 41 45
031812 455
043 331003
020 418 500
020 424 669
016401 111
047 413 399
098 818 991
048 644 818
098 243 295
049 370990
048 714 219
098 301 801
0989534871
021611086
031615 090
035 362 299
044 601 601
047 525777
031 302 100
091 252 9541
034 251 666
091 500 4242
098 256 590
051 269 898
051 228 401
095 906 0012
022217 264
044 549 500
044 549 119
035203 101
098 246 093
021 684 000
021 481 403
021 539 209



Trilj
Trogir
Varaidin

Varazdin
Vela Luka
Velika Gorica
Virovitica
Vukovar
Zagreb
Zagreb

PesSo d.o.o.

ELGO d.0.0. MARKOVIC
Obrt za elektro-
mehanicarske usluge
Bi-El

Obrt Bage

Mestrovié¢

FRUK d.o.o0.

Obrt JAGO

MR servis d.o.o.

Pusi¢ d.o.o.

Dubrovacka 1
Pantan 1

Kresimira Filica 9

Primorska 20

Obala 3

Slavka Kolara 10
Dravska 20

Radnicka 63

Radnicka 1a ( VB centar)
Vodnjanska 26

021 660 162
021 881 280
042 210 588

042 350 765
020 813 564
01 6226 706
033 553 068
091 560 0474
016401111
013028 226

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini Vivax proizvoda i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZUIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA.

VIVAX E3

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA

U sluéaju nesabraznosti proizvoda moZete izjaviti reklamaciju prodavcu-trgovcu kod kojega ste uredaj kupili, radi
ostvarivanja svojih prava iz ¢lana 52. odnosno ¢lana 56. Zakona o zastiti potrosaca (Sl.glasnik 62/14).

Trgovac je duzan da Vam odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zahtev i
predlozi reSavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

MODEL UREDAJA

SERIJSKI BR

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA / FISKALNOG ISECKA
POTPIS | PECAT TRGOVCA

Uvoznik i distributer: KIM-TEC d.o.o0. Beograd
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd
Beograd

OBVEZE POTROSACA

Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda.

2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa priloZzenim uputstvom za upotrebu, navedenim u pripadajucoj tehnickoj
dokumentaciji.

=

3. Da obezbedi odgovarajuce uslove u kome ¢e uredaj biti smesten:
. Temperatura vazduha 10-40°C
o Relativna vlaznost vazduha 10-90%
. Zastita od direktnog suncevog zracenja
. Zastita od prasine i kondenzacije
. Zastita od raznih vrsta elektromagnetskih zradenja

4. Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije ucestalosti 30%).

5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala.

6. Da po mogucstvu sacuva i dostavi prilozenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja reklamacionog roka.

7. Da instalaciju / servis poveri iskljucivo ovlaséenim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu nalepnicu.

1ZJAVA UVOZNIKA / DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

2. Proizvod ¢e ispravno fumkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZene tehnicke dokumentacije.

3. Trgovac je duzan da vodi rac¢una o ispravnom popunjavanju i overi osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci  shodno svojoj poslovnoj politici definiSu kao potro$ni materijal delove proizvoda kao $to su baterije,
lampice i sli¢no.

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA NA SERVIS
M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA NA SERVIS

M POPRAVKA

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs




VIVAX E3

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

Ovlasceni servis:

Mesto
Aleksinac

Servis
Frugotermika

Adresa
Maksima Gorkog bb

Telefon
018/803-579
060/150-43-63

Backa Palanka BAP Elektro Branka Radicevica 27 021/754-093
Backa Topola Smartcom 1.maja 2 024/711-373
063/544-272
Becej G2 servis Zmaj Jovina 131 021/691-05-05
Beograd Oziris elektrik Narodnog fronta 78 011/36-12-377
011/26-57-238
Beograd Sesum elektro frigo Svetog Save 31 063/692-018
Beograd Frigo-Klima Petra Konjevic¢a 12V,lok.68 011/35-11-590
Beograd Oziris elektronik Bul.oslobodenja 18b 011/3621-186
063/228-044
Beograd Klima world Deéja 5b 060/332-66-22
Beograd City service Cara Dusana 78 011/2 100 909
060/575-8800
Bogatic Elektroservis Srdanovic¢ Pavla Orlovi¢a 105a 015/7413-501

Gornji Milanovac

Elektro servis Dragicevi¢

Kursulina 20

063/8403-238
032/717-566
063/212-479

Jagodina Aleksandar Stevana Prvovenc¢anog BB 035/245-570
TC YASSA
Jagodina FM elektro Kneza Lazara L1,lok.7 064/361-28-16
064/158-10-86
Kladovo Elektro luks Ritska 18 019/807-104
062/406-156
Kostolac Dejan Bozic servis Porecka 19 012/242-899
065/8631-449
Kovin Termofrigo Ive Lole Ribara 4 013/745-207
065/8332-176
Kragujevac Sevis Cool Kneza Mihajla 52/a 034/362-942
063/81-36-351
Kragujevac Sloboda-cherry Kneza Mihaila 89 034/360-630
069/3-360-630
Kragujevac Fokus Ljubise Bogdanovica 14 065/3144004
Kraljevo Bodo zur Nusiceva 2/s 036/355-005
064/18-13-999
Kraljevo Click d.o.o Trg Srpskih ratnika 036/313-004
063/612104
Krusevac Elgor Mise Mitrovi¢a 105 037/456-160
063/822-50-33
Leskovac Servis EL Cara Lazara 27/17 016/250-778
064/1749509
Mladenovac On line Milutina Milankovié¢a 14/1 011/ 623-4813
065/8220-411
Nis$ MD SERVIS CENTAR Save Kovacevica 11 A 018/524-072
018/575-314
Nis Dekster Vizantijski bulevar 16 018/538-490



Ni$

Novi Becej
Novi Pazar

Novi Sad

Obrenovac
Pancevo

Pecenjevac

Pirot

PoZarevac
Pozarevac
Prokuplje

Ruma

Sabac

Sabac

Sabac

Sabac

Sid

Srbobran

Sremska Mitrovica
Sremski Karlovci
Stara Pazova i Indija

Subotica

Subotica
Topola

UtZice
Valjevo

Vranje
Vranje

Zajecar
Zajecar, Mali lzvor

Zrenjanin

Frigomark

Aksiom Desa
Elektrotehna

Elektrospektar VES

Sainovié i sinovi
Servis Ratkovié

Univerzal

Eko mraz

SR AVS

Zener

Solon

SBT Rasa

Central service doo
ZTR Obradovi¢
Digipro doo
Mijailovi¢ 015

SZR Subié
Elektroservis Peda SZTR
Stepanov doo

SZR Vat
Termoplast SR

WM servis

Elektromax shop
Prozel Kostana

FRIGO MONT Cedomir Bukvié¢

stzr
Servis Jovanovic¢

5 com
TDA elektronik

Milenkovi¢ sztr

Elax szr

sr Art cool

Suboticka 12

Revolucije 3
1.maj 154

Teodora Pavlovié¢a 10

Nikole Vujacic¢a 4
Semberijska 14

Pecenjevac

Dragoljuba Milenkoviéa 28
Kosanciceva 23-2
Misarska 5

Krusevacka 10

Vladimira Nazora 4

Prote Smiljaniéa 52

Kralja Milana 47a

Jele Spiridonovi¢ Savi¢ 22
Vlade Jovanovi¢ 40

Petra Kocica 44

Miladina Joci¢a 18

Kralja Petra | 87
Preradoviceva 14

Janka Baka 60

Ruzmarina 2

Stevana Filipoviéa 51
Bulevar VoZzda Karadorda
70

UZicke republike 26

Knez Mihajlova 55

Trg Bratstva jedinstva 10
Trg Bratstva jedinstva 10

Kursulina 20
Selacka bb

Ivana Acina 35

018/575-090
064/2869-648
060/350-75-11
020/337-250
066/337-250
021/6364-595
065/3 364 595
011/87-25-799
013/370-126
013/370-101
016/791-248
064/463-71-33
010/311-141
063/82-20-748
012/556-188
012/556-189
012/550-536
069/135-1903
027/325-466
027/322-821
064/44-27-675
015/319-530
015/344-997
015/324-277
015/300-450
015/300-451
064/40-88-015
015/349-217
022/711-448
064/2926802
021/732162;06
3/544-822
022/628-165
021/883-253
022/363-431
063/361-013
024/531-868
063/519-505
024/557-947
034/813-566

031/516-540

014/231-079
064/344-5431
017/423-363
017/404-994
063/7698-323
019/423-751
063/485-875
019/463-047
063/82-77-495
023/530-877

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini Vivax uredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na
reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod prodao
i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTSTVA KOJI SU
PRILOZENI UZ PROIZVOD!!

VIVAX

1. Ovom izjavom o saobraznosti proizvodac proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava uCrnoj Gori
besplatan popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti. Ovom
izjavom o saobraznosti isti¢emo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i
losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bice besplatno otklonjeni u ovlaséenom servisu u predvidenom
roku za reklamaciju.

. USLOVI REKLAMACUE: Rok za reklamaciju pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca.

. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem mogucem
roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bice
zamijenjen novim.

. Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno
popunjen odnosno mora sadrZati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

. Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIU NE OBUHVATA

Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za

poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koris¢enje, osim ako je za te promjene

predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

. PRAVO NA REKLAMACIJU SE NE PRIZNAJE USIJEDECIM SLUCAJEVIMA:
® Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.
® Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.
® Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.
® Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektricnoj mrezi

elementarne nepogode i sli¢no.
® Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.
® Ako je kvar nastao greSkom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

va izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje

proizvodag. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica

Tel: 020/608-251, E-mail za opste upite: servis@kimtec-cq.com
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS
M POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS
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M POPRAVKE
DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

M POPRAVKE

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



POSTOVANI!
Zahvaljujemo na kupnji Vhrax uredaja i nadamo se da cele biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude

VIVAX EI

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA
PRODAVATEL)

POTPIS | PECAT PR VATELJ

GARANCUSKA 1IZJAVA
1. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.o0., kao uvoznika i davatelja garancije u

Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim

u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane

eventualnom loSom izradom i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni

u ovlastenom servisu u garantnom roku.

UVIJETI GARANCUE:
Garantni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci, osim za Vivax Imago televizore (CRT, LCD, PDP) za
koje jamstvo traje 24 mjeseca

2. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem

mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45

dana, biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duZe od 10 dana, garancija se produljuzuje za

vrijeme trajanja popravka.
3. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.
4. Davalac garancije osigurava servis i rezervne dijelove 7 godina od datuma kupnje.
GARANCIJA NE OBUHVACA:
5. Redovnu provjeru, odriavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je
za te preinake predocena suglasnost KIM TEC d.o.o.
6. Garancija se ne priznaje u sljedecim slucajevima:

- Ako kupac ne predodi ispravan garantni list i racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

- Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao $to su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj
mrezi, elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili
nepravilnim transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.
Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.oijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez, tel: 030/718-800,
fax: 030/718-897, e-mall: servis@klmtec.ba

EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVILA

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



VIVAX D

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba
Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Grad Servis Adresa Telefon

065/523-658
051/438-908

Banja Luka Kod Ivice szr rtv servis Vozdovacka 7 051/301449

037/222-866
061/144-077

Bihaé Elektronik d.o.o. Trg Slobode 8 037/222-626,
053/202-112

Banja Luka SLOBODA SOD Milice Stojadinovi¢ S.6

Bihaé Digital Duri¢ d.o.o Kovadeviéa H2/3

Doboj ARIS-ELECTRONIC d.0.0. Dobojske brigade 27 053/203-433
Gracanica Dinnet d.o.o. Kamenica bb 062/346-289
Gradiska Peri¢ szr s.p. Zdravko Peri¢ Gradiske brigade bb 051/816-238
Kiseljak Plazma str J.B. Jelacic¢a b.b. 030/879-098
Mostar Maj & Go Elektronik Ante Starcevica 48A 036/348-281
Prijedor Tehno-komerc trg.zan.rad. Voj.Step.Step Br.17. g:ggigggi
Tuzla Spektar Stupine B6 061/149-284

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



NOYUTYBAHMU!

Bu 6narogapvme wto KynueTe ypes Ha VIVAX 1 ce HageBame AeKa CTe 3a40B0/HU €O M360poT. [loKONKY BO TEKOT Ha
rapaHTHUOT poK cejasuwwnpeba of Nonpaska Ha MpousBoAoT, nobapajTe COBET 0 NPOAABAYOT KOj BM ro nposan
Npou3BOAOT WM KOHTaKTUPajTe CO Hac Ha Ao/nyHaBeAeHuTe Gpoesu U agpecu. BE MOJIMME MPEL YNOTPEBA HA
MPOU3BOAOT BHUMATENHO AA MM HPOYUTATE YNATCTBATA MPUNOKEHMKOH MPOU3BOAOT!

VIVAX 3

no W NMEYAT HA NPOA.

1. Co oBaa rapaHumja npousBoAaTenoT Ha npoussogoT, npeky NMAKOM KOMMAHW a.0.0.e.n Kako YBTaHWK M
M3BpLINTEN Ha rapaHuujata Bo Penybnvka MaKepoHuja, rapaHTMpa becniaTHa WpaBKa COMMACHO BaKeukuTe
NPOMWCK 1 YCNOBUTE HaBeAEeHWN BO OBOj rapaHTeH ancT. Co oBaa rapaHumja Bu rapaHTupame aeka npeameToT Ha
rapaHuujaTta ke pabotu 6e3 rpelku npean3BrUKaHN 04, MOXHO Nolwa n3paboTka u ynotpeba Ha NOHW maTepujan u
3auspabotka. CuTeBakBM AedeKTn Kebu faT 6GecnnaTHO NONPaBEHBO OBAACTEHUOT CEPBUCBO FAPAHTHUOTPOK.

FTAPAHTHU YC/NIOBU:

2. [apaHTHMOT POK 3amnoyHyBa fa Teye OA [EHOT Ha KynyBakeTO Ha NPOWM3BOAOT U Tpae 12 mecewumn ocBeH 3a
TeNeBU3OpUTE 33 KOM rapaHuyjaTa Tpae 24 meceum

3. Bo cnyuaj Ha nojaBa Ha AedeKT Kaj MpoM3BOAOT KOj e nMpeaMeT Ha OBaa rapaHuuja ce obsp3yBame feKa Ke ro
nonpaBMMe BO HajKPaTOK MOMEH POK, a HajaoLHa Bo pok og 30 paboTHUM AeHa. AKO NPOM3BOAOT He MOKe Aa ce
nonpasu uaun He 6uae nonpaseH Bo pok oa 30 paboTHM AeHa Ke Guae 3ameHeT co HOB. AKO MOHpaBKaTa Ha
npousBoAoT Tpae nogonro og 10 AeHa, rapaHumjaTa ce NPoAo/KYBa 3a BpemeTpaetse of 30 AeHa oA AEHOT Ha
nonpaskaTa.

4. TapaHumlaTa ce NpU3HaBa CaMo CO HPUIOXKYBakbe CMETKa 3a KynyBakbe 1 CO 0BOj rapaHTEH JINCT KOj Mopa Aa buae
MCHPaBHO MOHOJIHET Of, NPOJAaBayoT OAHOCHO MOPa Aa W COAPNM AATYMOT Ha npogaxba, neyat M HOTNMC Ha
npoAaBayoT.

5. M3BpWMTENOT Ha rapaHumjaTa o6e3besysa CepBUC U Pe3EPBHU AENOBU 7 FOAWHM OA AATYMOT Ha KynyBatbe,

FTAPAHLLLATA HE ON®AKA:

6. PefoBHM MPOBEPKM, OAPNKYBatbe WM 3amMeHa Ha HOTPOWHM MmaTepujanu. Mpunarofysarba WMAM HPOMEHW 3a
noaobpysake Ha MPOM3BOAOT 38 HAMEHM KO He Ce OHMLIAHM BO TEXHWYKUTE ynaTcTBa 3a ynotpeba, 0cBeH aKo 3a
TMe NPOMeHM He ce cornacun yBo3HnKkoT MTAKOM KOMMAHW g.o.o.e.n

TAPAHLIMJATA HE CE NPU3HABA BO CNIEAHUBE C/TYYAU
- AKO KynyBa4yoT HE HPWUNOXKW UCNPABEH FrAapaHTEH NUCT U CMETKa.

- AKO KynyBayoT He ce NPUAPKYBan A0 ynaTtcTeaTta 3a ynotpeba Ha NponsBoaoT.

- Ako npousBogoT 61N 0TBOPaH, NpenpasaH UM NONPaBaH o4 HEOBNACTEHU NULA.

- Ako pedekTuTe Kaj npowBsoAoT 6une npeAu3BUKaHWU Of, BULWIM CUAM, KaKO yaap Of rpom, CTPyeH yjap BO
eneKkTpuyHaTa Mpexa, enemeTapHu HENOroAM U cA.

- Ako aedekTUTe HacTaHase NOpaAM HeNponucHa ynotpeba nan HenpasuaeH TPaHCMOPT.

- Ako aedeKTOT HacTaHan NoPaAM rpeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N NpUKAyYeH Npon3BoAoT.

OBaa rapaHumja He rH MEHYBa 3aKOHCKWUTE 3aKOHCKMUTE NpaBa KoM LUTO BaxaT BO Peny6nka MakefoHuWja BO ogHOC Ha

npasaTta WTO rM nponuwysa poussod. M3sjasa: MOTPOLYBAYOT MM MMa 3aKOHCKUTE NpaBa KoM MpOU3NerysaaT of

HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOe ja peryaupa npogaxbata Ha NpousBoAWTe U AeKa OBME paBa He Ce 3arpo3eHn co

rapaHumjara.

LieHTpaneH cepBuc: NMAKOM Cepsuc, yn JagpaHcka maructpana 12, 1000 CKonje

Ten.: 02/3202 842, 02/3202 841, 02/3202 840

dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.vivax.com

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NONPABAHE

AOATYM HA NPUEM HA
YPELOT BO CEPBUC

AATYM HA NONPABAHE

AOATYM HA NPUEM HA
YPELOT BO CEPBUC

AOATYM HA NONPABAH|

MAKOM KOMMAHW a.0.0.e.5, yn JagpaHcka maructpana 12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj seju do téjené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit
éshté e nevojshme pér té riparuar produktin, ju lutem konsultohuni me shitésin Apo me me péreonin i cilijua shet
produktin tone JU LUTEM LEXONI ME KUJDESPARAPERDORIMITPRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET
CILAT JANE VENDOSUR NE KUTI!

VIVAX =3

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton qé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén
e Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né
kété fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

1. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime t& mundshme té
shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té
ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

2. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 24 muaj.

3. Né rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt
té jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet
brenda 45 ditéve, ajo do té zévendésohet.

4. Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

5. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té
plotésohet si duhet dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

6. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON

7. Inspektimit té rregullt, mirémbajtjenndrrimi | pjesve hargjuese.

8. Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet
téknike pér pérdorim, pérvec modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

GARANCIONI NUK PRANOHET NE KETO RASTE :

- Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

- Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

- Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

- Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e
rrjetit elektrike.

- Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé
defekt né sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur.

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT PAISJES
SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



VIVAX 2

VIVAX Audio-Video

Kosova Electronic Service Center

Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani Prishtiné Kosove
Tel: +381 /38/545 5757; +377 /44/545 575; +386/49/545 575

E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com -VIVAX audio-video - centralni servis

VIVAX TV, LCD, Plasma

Kosova Electronic Service Center

Emin Duraku Nr.8 10.000 Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/518 408; +377/44/123 466; +386/49/123 466
E-mail: nehat@kesc-ks.com

WEB: www.kesc-ks.com

VIVAX Air Conditioners; White Goods and Small Home appliances
Air Conditioners; Pajisjet shtépiake , Pajisje té vogla shtépi
Valentini

Rr.Lidhja e Prizrenit 15/A Prishtiné Kosove

Tel: +381 /38/225 000; +377 /44/168 444; +377/44/238 440; +386/49/800 400
E-mail: valentini service@hotmail.com

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina
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